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Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Pradifa Technology Division

Arnold-Jédger-StraBe 1

D-74321 Bietigheim—Bissingen

Telefon +49 (0) 7142 351-0

Telefax +49 (0) 7142 351-293

40704461 40704461
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Olant Modugno Olant Modugno
Via die Ciclamini 4 Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA) 70026 Modugno (BA)
Italy Italy

Konformitatserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISO/IEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den

Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
VDA

the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift gliltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

lhr Aufl Ihre Auf —Nr. . N H
Yéurupgrac ;gtranord. dated Y;ﬁr puiri:?%sse orrder No. Lieferschein / Delive ry Note
04.10.18 2517053400 #071 Lieferschein Nr. / Packing Slip No. Seite/page
41635128 1 von/of 2
Verkdufer
Salesman
Silke Unterberg 07142/351-458
T — Auftr.=Nr. / Order No. Kd.-Nr./Cust.-No. Datum/Date
erl ngun : ) &
Delivery condiice FCA - Bietigh./Pleid./Osterode 41143352 S3 | 40600101 22.01.19

SCHWEITZER GMBH Bitte bel Riickfragen unbedingt angeben/ Please state in all correspondence

Pos. Bestell-Nr, / Bezelchnung / Abmessung Tarifcode/ Ursprungsland/ Kunden-Artikel-Nr, Bestell-/Restmenge Liefermenge ME
Item Order Code / Description / Size Tariff Code/ Country of Origir/ Customer Part No. Order—/Arrear Qly. Quantity shipped Unit
2 Y4M261725408 40169991 cCZ 1740 1740 EA
233,3 x 261,8 x 10,5 2517053400
Serial-/Lot-Numbers: Qty per SN#/Batch

56483988 562692 0119 840 EA ‘%\) U S 1= 00 o

56483989 562692 0119 900 EA -Niey

2 + e, R
Consignment . . . . 41635128 \(QQ OtJQDS-u . _ 3

| Gross Weight (KGM) . 620,000 | /] \
| Net Weight  (KGM) . 580,000 |
| Nbr of Packages . . 8 |
| o eatiie-tons eSS ;. KUEHNE-+-NAGEL s.rl
| 58 TBA-520887 | ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: l ILl 0
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: ) ; .
PRl y X204 1X|ED
Quantita lmballlié)&&[ﬁ)'f" -
Conformitaalle schede g'imbafio: e
Data cogftioflo: Q ([0 [d)
Firma
V‘W
Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG Parker Hannlfin Manufacturing Persdnlich haftende Gesellschafterin:
Engineered Materials Group Europe Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifin GmbH
Pradifa Technology Division
Sitz: Bielefeld Sitz: Biclatold
Amgpld-Jager-Strafie 1 Stuifenstr. 55 Amtsgericht: Bielefeld, HRA 15699 Amtsgericht: Bieleleld, HRB 35489
D-74321 Bietigheim- g D-74385 Plek n
Telefon +49 7142 351-0 Telelon +49 7144 206-0 USt-1d Nr.: DE 277325745 Geschiiftstiihrung:
Telefax +49 7142 351-293 Telefax +49 7144 206-3856 Steuer-Nr.: 349/5747/2105 Dr.-Ing. Hans-JOrgen Haas, Ellen Raahede Secher,

Kees Veraart



40704461
Macgna PT S.p.A.
0lant Modugno
Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA}
Italy

Pradifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG

Prédifa Technology Division
Arnold-J&ger-StraBe 1
D~74321 Bletigheim—Bissingen
Telefon +49 EO% 7142 3510
Telefax +49 (0) 7142 351-293

Magna PT S.p.A.
Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

40704461

JETAMIATANEAD

Konformitatserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 {(Werksbescheinigung) und EN
ISO/EC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity ace, EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN [SO/IEC17050~1 :2010

Hereby we confirm, that the dellvered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the arder.

Dieses Dokument wurde elekironisch erstellt und Ist ohne Unterschriit gliltig.
This document has been created electronically and Is valid without signature

Ihr Aut —NF. " . :

Your puichase ord, dated Vone purcasea brder No. Lieferschein / Delivery Note

04.10.18 2517053400 #071 Ueferschein Nr. / Packing Slip No, Seltefpage
41635128 2 von/of 2

Verkiuler

Salesman

S8ilke Unterberg 07142/351-458

Ue;erbedin . ) ; ) Auftr.~=Nr. / Order No_ Kd,-Nr./Cust.=No, Datum/Date

Dolverycondien ~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode 41143352 s3 | 40600101 22.01.19

SCHWEITZER GMBH

Bitte bel Rickfragen unbedingt angeben/ Please state In all corespondence

Pas. Bestell-Nr. / Bezeichnung f Abmessung

ftem Order Code f Descriplion / Size
| 40 x 60 x 21 cm
| 6§ TBA-520921
| 60 x B0 x 100 cm
| 1 TBA-520921
| 60 x B0 x B0 cm
| 1 ™BA-520921
| 60 x B0 x 60 cm

| Pick-Lists . . . . . . .

ME

Tarlfcode/ Ursprungsiand/ Kunden-Artlkel-Nr. ME
n

Bestell-/Resimenge
Tariff Code/ Country of Qrigin/ Customer Part No,

Lisfermenge
Order=/Arrear Qty,

Quantity shipped

Bitte beachten Sie, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den verlangerten El?entumsvorbehalt zusichern|

Please take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation o

title until the full payment of the item!

Parkar Hannl{ln Manufacturing Germany GmbH & Co. KG Parker Honnltin Monufacturing F hattende Gesellsch
Engineared Matorials Group Europe Gormnny GmbH & Co. KG Parkor Hannifin GrbH
Pradita Tochnology Division
Sltz; Blelofold Bltz; Diglafeld
Amold-Jagor~-Strale 1 Stuitenstr, 55 Amtsgericht: Blefefeld, HRA 15693 Amtsgericht: Bielefeld, HRB 35483
D-74321 Bintighelm-Bissingen D-74385 Plakdelsholm
Talolon +49 7142 351-0 Tolofan +49 7144 206-0 USt-ld Nr.: DE 277225745 Goschiiftsfibrung:
Telelax +49 7142 351-293 Telafax +49 7144 206-3856 Stauer-Nr.: MYETATRI0S Or.~Ing, Hans-Jirgen Haas, Eflen Aaaheds Sochar,

Keos Veraart



Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000764 vom 23.01.2019

pedition
T T

[ 1 Absender / Expediteur

Parker Hannifin Manufactoring
Germany GmbH & Co, KG
Arnold Jéger Str. 1

74321 Bietigheim-Bissingen

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Bef6rderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, a la Cenvention relative au
Ubereinkommens Uber den Beférderungsvertrag contral de transporl international des
im intern, Stralenglterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Deslinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Co. BRI
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Dalum/Date 28.01.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Bietigheim-Bissingen
Lend/Pays  Deutschland Zeil / Temps
Datum/Date 23.01.2019

7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Résarves et observations des transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

14 Anzahl der LM

Pos. Zeicher/Nr.
9 No. 10 Nombre des colis

Marques et numéros

Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes
Mode demballage

Gewicht, kg Umfang
14 Poids, kg 15 cbm

1.220

Nature de la marchandise

1 41635128 + 41635585 16 EP Getriebeteile

?;r;\lma: 16,00 EP 1.220,00

1 6 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von bis km

1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empféanger

T T PR Ubernahmebestéatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, ; e HiEaeH! vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhingar tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der

Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzubergang

27 Gut 19-000764empfangen am Datum / Date
|1 = Réception des marchandises le -~ _ 1

20 Parker Hannifin Manufactoring
D-74321 Bietigheim-Bissingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co. s
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtithrers
Signature et timbre du transporteur i

MA;GN%J:\S-JP-Aa Gugno{")
|-700({e MODUGNO
7 (\CHN

i =

nterschrift und Stempel des Empfangers
/ [Signa{lure,e_t timbre dé destinataire

Vs . \

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



